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名古屋を一望できるここ THE GATEHOUSE

季節によって表情を変える 屋上庭園でのセレモニー

クラシックな大邸宅をイメージした館での ウェディングパーティー

眩しい光が降り注ぐデイタイムから 夜景が美しいナイトタイムまで

他では味わえない 上質な時間をお楽しみ頂けます

こだわりの空間 料理 音楽 アート デザイン

人生において一番最高な瞬間を THE GATEHOUSE で創りませんか

Be dazzled at the wonderful panoramic views of Nagoya
from THE GATEHOUSE.

Each season our roof garden shows a unique new face for each ceremony.
A wedding party in our lounge is reminiscent of classic parties

in classic palaces in days long past.
Enjoy beautiful spaces drenched in sunlight during the day,

or stunning night time city views in the evenings.
We offer luxurious and lavish spaces that can be customized

to suit your style in food, music and design.
Let us help you create

the most memorable moment in your life at THE GATEHOUSE.

THE GATEHOUSE WEDDING



You can choose from a variety of themed spaces
at THE GATEHOUSE.

From roof top garden to luxurious lounge to rustic library
feel you can customize

our spaces to suit your unique vibe.

緑あふれる屋上庭園 ( テラス ) で開放感のある挙式

本棚に囲まれたラウンジでのクラシックな挙式

バンケットでの宴内式など

お好きな雰囲気に合わせて様々なスタイルが選べるのは

THE GATEHOUSE ならでは

WEDDING CEREMONY
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THE GATEHOUSE WEDDING
CEREMONY

8



THE GATEHOUSE WEDDING
RECEPTION

THE GATEHOUSE WEDDING

During the day, we offer this amazing space
with views from enormous glass windows
and high ceilings which help to enhance

the grandeur of the panoramic views.
The interior is decorated with natural wood

and tasteful art pieces which promotes a more casual
and natural style.

デイタイムには 一面ガラスの開放感ある壁面と

天高の広々とした空間で たくさんのゲストを招いた披露宴を 

ナチュラルなウッドカラーの内装 

スパイスになるアートピース

気取らない自然な雰囲気のウェディング

WEDDING RECEPTION
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THE GATEHOUSE WEDDING

At night, THE GATEHOUSE takes
on a more romantic feel with stunning night views

of the city skyline and beyond.
Guests are able to make use of both the Lounge

and Banquet areas.

ナイトタイムは名古屋の夜景が一望できる

大人な空間でロマンチックなパーティーを

ラウンジ & バンケットをつなげると

さらに大きなパーティー会場に

大勢のゲストと祝う 贅沢なウエディング

WEDDING PARTY
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THE GATEHOUSE WEDDING
NIGHT PARTY

THE GATEHOUSE WEDDING
NIGHT PARTY
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THE GATEHOUSE "FACILITY"
クラシックな大邸宅をイメージした THE GATEHOUSE。 

エントランスを抜けると、13 メートルの迫力の大理石カウン

ターがゲストを迎え、 中庭から一体化しているサンルームのよ

うな明るく爽やかなダイニング・テラスエリアが広がります。

アンティーク家具や、シャンデリアを配置したモダンでクラシッ

クなラウンジ・バンケットエリアは、上質で大人な空間。名古

屋を一望できる景観の良さ、 季節によって表情を変える屋上庭

園を臨む館内の各エリア別にご紹介。
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THE GATEHOUSE image is designed to represent a classic
palace. Upon entering THE GATEHOUSE you are greeted 
by a visually stunning 13 meter long marble counter and
dining terrace area splashed in sunshine. Our Lounge 
area is lavishly decorated with antique furniture and 
chandeliers. A modern space, furnished in a classic and 
luxurious style with panoramic views of Nagoya and 
our roof garden. The roof garden shows many faces 
depending on the season.

WAITING AREA
On the 15th floor of Gate towers’ spacious entrance, you 
can view our luxury waiting area with sleek tiled wall 
and floor. This is an excellent space to place a welcome 
board with your original collage wall or add some of 
your favorite memorable photos.

ゲートタワーの 15 階にあがり、つきあたりの広々としたエン

トランスをくぐると、 タイル貼りの贅沢なウェイティングス

ペースが。 無機質な壁にプロジェクターで映し出すウェルカム

サインや、 2 人のお気に入りの写真をアーティスティックに並べた

コラージュウォールで、ゲストの期待感を高めて。
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LOUNGE
本棚に囲まれたラウンジエリアでは、クラシックな雰囲気がお

好きな新郎新婦が行う挙式、 披露宴前のプレパーティー、親族

でのお食事会等、多用途にお楽しみ頂けます。 奥には新郎新婦

の控え室を備え、バンケットと一繋ぎにすると、 100 名着席の

大規模パーティーも可能です。

大きなアートピース、ミラーのある個性的なバンケット。 デイ

タイムは眩しい光に包まれ、ナイトタイムは夜景が一望できる落

ち着いた雰囲気の会場です。 天井が高く、ナチュラルなウッド

カラーで統一された空間には、お好きなカラーをプラスし、 2 人

らしいデコレーションで大切ゲストをもてなすことが出来ます。

Our lounge space is encompassed by rustic books. 
This area is a very versatile space that may be used for
the wedding, pre-party, dining or a banquet room. It 
seats approx. 100guests in a seated setting.

The space is tastefully decorated with art pieces and a
large mirror feature. During the day, the space is bathed 
in sunshine. At night however, the beautiful night views take 
center-stage. Our high ceilings, cool natural wood interior 
can be decorated to accommodate your favorite color.

Our terrace (roof garden), is full of lush flowers and 
greens that change with the seasons. This is a popular 
spot for cutting the cake during the wedding party or to
move to for dessert buffet and light drinks. The roof 
terrace can be made available as you request.

BANQUET

TERRACE
季節で緑や花々が表情を変えるテラス ( 屋上庭園 ) では 挙式や

パーティー中のケーキカット、デザートブッフェ etc... 

開放感のある雰囲気で、様々な過ごし方を提案しています。



FOOD
料理は、東京・青山の人気フレンチ「 L'AS 」の兼子大輔シェフが監修。

旬の食材を使用した色鮮やかな前菜、素材の美味しさを最大限引き出し

たメインディッシュやデザート等、 正統派フレンチをベースにしながら

ゲストの記憶に残るキャッチーな演出で、モダンなメニューを提供。 

イギリスの世界最高のグルメ雑誌『 FOUR MAGAZINE 』にて、世界の若

手ベストシェフに選ばれる程、国際的にも注目されています。

自身のお店以外のメニュー監修は【 THE GATEHOUSE 】が初。

MENU

Amuse　
Entrée Froide
Entrée Chaude
Poisson

Viande
Dessert

Homemade mozzarella
Marinated French asparagus with clear tomato essence 
Truffle creamy polenta
Cherry snapper poêlé with canola flower, 
egg yolk and sea urchin sauce  
Slow broiled Wagyu fillet with salt 
Small gift from the chef

自家製モッツァレラチーズ

クリアなトマトのエキスでマリネした フランス産ホワイトアスパラのマリネ

なめらかなトリュフのポレンタ

桜鯛のポアレ 菜の花添え卵黄とウニのソース

しっとりと焼き上げた国産牛フィレ肉の塩釜包み焼き

シェフからの小さな贈り物

COURSE MENU

Entrée

Pâtes

Prat

Dessert

Cold white asparagus soup
Seasonal vegetables, prosciutto and mimolette cheese salad
White fish escabeche flavored with with fennel 
Crispy seasonal vegetables fritters with black olive powder
Nagoya cochin chicken petit hamburger 

Canola flower, bamboo shoot and firefly squid pasta 

Roasted bone in lamb thigh and French fries

Caramel chocolate mousseerries and champagne jelly

ひと口のホワイトアスパラの冷製スープ

季節野菜と生ハム ミモレットチーズのサラダ

白身魚のエスカベッシュ フェンネルの香りを添えて

季節野菜のサクサクフリット ブラックオリーブパウダー

名古屋コーチンのパテを挟んだ小さなハンバーガー

菜の花と筍、ホタルイカのパスタ

骨付き仔羊モモ肉のローストとフレンチフライ

キャラメルショコラムースリーとシャンパンジュレ

BUFFET MENU
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Mr. Daisuke Kaneko, chef of "L'AS" in Tokyo, Aoyama 
supervises our culinary team. We use fresh seasonal 
ingredients and offer colorful variety of appetizers, main
dish and desserts. Daisuke’s background, although being 
classically French trained, creates modern style of cuisine 
with creative presentation. He was selected as the worlds 
young best chef of "FOUR MAGAZINE" in England 
and this gave him great international exposure. 



PHOTO WEDDING
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結婚の証を写真で残したい。 

そんな 2 人におすすめする“フォトウェディング” 

クラシックなラウンジ、緑あふれるテラス、 フォトグラフィーが

並ぶコリドー、様々な背景で、ファッションフォトの様に 2 人

らしい表情を記録しませんか。

If you would like to take memorable photos of your
wedding, we recommend our "Photo wedding" package. 
We have a of choice settings such as classic lounge, roof
garden and corridor gallery with variety of backgrounds. 



- DECORATION & DESIGN ITEM
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We can offer some decorations based
on your personal style and preference such as flowers,
ornaments and specially designed paper items.
Customize your special day with you own intimate and personal flair.

We encourage you to decorate our space
with your personal style to represent your personality. This is your day!
We have a wide variety of decorative ideas for you to choose from. 
We invite you to be creative and we will help you to achieve your dream wedding.

2 人のライフスタイルやエピソードに合わせて、

会場の雰囲気を彩る様々なアイテム。

ゲストの気持ちを更に盛り上げるフラワーデコレーションから、

手に触れるデザインペーパーアイテム、

2 人らしさを引き出したドレス・スーツまで、

1 つ 1 つのアイテムでよりオリジナリティ溢れるウェディングを。

2 人の日々の暮らしの中にある好きなものをヒントに

会場をデコレートしませんか。

THE GATEHOUSE では会場の雰囲気をいかした、

2 人のライフスタイルから導きだすデコレーション、フラワーコーディネート、

デザインペーパーアイテムを、多数取り揃えています。

既成概念にとらわれず、2 人らしくデザインされた会場へゲストを招待しませんか。

WEDDING ITEM



- DRESS & TUXEDO- WEDDING CAKE & SWEETS

3130

We are happy you introduce you to our fashion consultants, 
design team and quality brands.
You should feel good and feel comfortable in your chosen outfit on your special day. 

Wedding cake is a memorable centerpiece for every wedding.
From classic style to trendy and unique design. 
We can craft and cake to suit your individual preference and flavor.

ウェディングという特別な日だけど、いつも通りファッションを楽しみたい。

THE GATEHOUSE では、そんな 2 人におすすめのショップをご紹介しています。

鏡に映る姿を楽しみにお気に入りのデザインを見つけてください。

パーティーの主役となるウェディングケーキ。

クラシックなものからトレンドのデザインまで、パーティーのコンセプトや 2 人の趣味に合わせて、

思い出に残る、こだわりの１品を。



FOOD DIRECTOR 
INTERIOR DESIGN
GRAPHIC DESIGN
UNIFORM DESIGN
INTERIOR DISPLAY
FLOWER COORDINATE
TABLE WARE

ALL PRODUCED by TRANSIT GENERAL OFFICE

thegatehouse.jp

CATALOG

DIRECTOR
PHOTOGRAPHY
GRAPHIC DESIGN
GROOM’S SUIT
MODEL

SPECIAL THANKS NAGOYA MARRIOTT ASSOCIA HOTEL

Hiromi Tanemura
Satoshi Matsuo
Tomomi Iwai
SUIT BAR
CENTRAL JAPAN

Daisuke Kaneko (L'AS)
Takao Katsuta (LINE-INC.)
Naomi Hirabayashi (PLUG-IN)
ID DAILY WEAR
GENERAL SUPPLY
Flower Noritake
SAKUZAN 

THE GATEHOUSE


